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ASAMBLEA NACIONAL
LEY N2 35
(De 31 de octubre de 2006)

Que autoriza la acufiacién y emision de monedas fraccionarias
de circulacion corriente por un valor nominal de hasta doce millones de balboas
y dicta otras disposiciones

" LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se autoriza al Organo Ejecutivo para emitir y ordenar la acufiacién de monedas
fraccionarias de circulacién corriente por un valor nominal de hasta doce millones de balboas

(B/.12,000,000.00), con las modalidades descritas en el articulo 1179 del Cédigo Fiscal y demas

disposiciones pertinentes.

Articulo 2. Se autoriza al Organo Ejecutivo para determinar el monto de cada clase de moneda

fraccionaria, que deberd emitirse y acufiarse dentro del limite de hasta doce millones de balboas

(B/.12,000,000.00).

Articulo 3 (transitorio). Se autoriza al Organo Ejecutivo, por una sola vez, para importar hasta
la suma de trescientos mil balboas (B/. 300,000.00) en monedas fraccionarias de los Estados
Unidos de América con un valor nominal de cinco centésimos de balboa (B/.0.05) de una
aleacion de setenta y cinco por ciento (75%) de cobre y veinticinco por ciento (25%) de niquel,

" un peso de cinco gramos (5 g) y un diametro de veintitn milimetros con veintiiin centésimos de

milimetro (21.21 mm). =
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Articulo 4. El ultimo parrafo del articulo 1179 del Codigo Fiscal queda asi:
Articulo 1179. La moneda panamefia de niquel, cobre y zinc, inferior al balboa, tendra

las caracteristicas siguientes:

La moneda de valor nominal de un centésimo de balboa (B/.0.01) sera emitida en
una aleacién de noventa y siete punto cinco por ciento (97.5%.) de zinc y dos punto cinco
por ciento (2.5%) de cobre, con un peso de dos gramos con cincuenta centésimos de
gramo (2.50 g) y un didmetro de diecinueve milimetros con cinco cent€ésimos de
milimetro (19.05 mm). Llevara las siguientes inscripciones: en el anverso, en el centro,
el busto del Cacique Urracd, el nombre de este y el afio de la acufiacion; en el reverso,
lievaré las palabras “REPUBLICA DE PANAMA® y, en letras, “UN CENTESIMO DE
BALBOA”.

Articulo 5. Los numerales 1 y 2 del articulo 128 de la Ley 22 de 2006 quedan asi:
Articulo 128. Tasas de interés. ...
1. Los préstamos concedidos a las cooperativas que otorgan créditos a sus asociados

y a los grupos asociativos de produccion agropecuaria, reconocidos por la Ley
38 de 1980. _ |

. 2. Los préstamos interbancarios, los préstamos externos, el financiamiento a través
de la emisién de bonos y valores, debidamente registrados ante la Comigién
Nacional de Valores y los préstamos concedidos a las entidades financieras

reguladas por la Ley 42 de 2001,

Articulo 6. La presente Ley modifica el Gltimo parrafo del articulo 1179 del Codigo Fiscal,
modificado por el articulo 4 de la Ley 27 de 12 de julio de 2006, y los numerales 1y 2 del
articulo 128 de la Ley 22 de 27 de jumo de 2006.

Articulo 7. Esta Ley comenzard aregir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 5 dias del mes d¢
octubre del ano dos mil seis.

La Presidenta Encargada,

El Secretario General Encargado mf/v'
_ usana Rlcha de Torr
jwf f;p,u“']{/ Yireey
os¢/Ismael Hervera
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL, PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA. PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 31
DE OCTUBRE DE 2006.

MARTIN TORRIJOS ESPINO .~
Presidente de la Republica.

CARLOS VALLARINO R.
Ministro de Economia y Finanzas

ALCALDIA DE PANAMA
DECRETO N24311
(De 1 de noviembre de 2006)

Por el enal se modifica el Articulo Primero del
Decreto No, 4309 de 26 de octubre de 2006.

EL ALCALDE DEL DISTRITO DE PANAMA
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto No. 4309 de 26 de octubre de 2006, se ordend 1a suspensién de actividades
bailables y la venta de bebidas alcohdlicas en cl distrito de Panam4 ¢l 2 de noviembre de 2006 “Dia
de los Difuntos™;

Que en el Articulo Primero del Decreto No, 4309 de 26 de octubre de 2006 se ordend la suspensién
del uso de cajas de mfisica, sinfonolas, las actividades bailables, asf como la venta de bebidas
alcohélicas en cantinas, bodegas, parrilladas, tiendas y supermercados en un horatio de 12:01 am.a
6:00 p.m. del dia 2 de noviembre;

Oue se ha considerado esencial hacer la correccién pertinente em ¢l horario indicado en el
considerando anterior, atendiendo a las condiciones especiales de la fecha

DECRETA:

ARTICULO PRMRO: Modifiquese el Articulo Primero del Decreto No, 4300 de 26 de
octubre de 2006 para que quede asi: _

“ARTICULO PRIMERO: Suspender en el distrito de Panama el uso
de cajas de misica, sinfonolas y la realizacién de actividades bailables,
amenizadas por orquestas, copjuntos u otros medios de difusion de
musica, desde las doce un minuto (12:01 a.m.) del dia 2 de noviembre
hasta las doce (12:00) de l1a noche del mismo dia. De igual manera,
queda suspendida la venta de bebidas alcohélicas en todas las cantinas,
bodegas, parrilladas, tiendas y supermercados, en el horario arriba
sefialado,

ARTICULO SEGUNDQ:  Este Decreto comenzari a regir a partir de su focha
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COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
FL ALCALDE, ' o
- ; ~ j A ; \
JUAN CARLOS NAVARRO |
LA SECRETARIA GENERAL,

Vh 0zt @

NOREBERTA A. TEJADA CANO

AUTORIDAD AERONAUTICA CIVIL
RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA N* 010-JD
(De 18 de julio de 2006)

“Por la cual se establece el Plano Regulador de las Superficies Limitadoras de
Obstaculos, Plano Basico de Zonificacion de Ruido Aeronautico y se dictan
limitaciones al dominio de la propiedad aplicables al Aeropuerto Internacional
Marcos A. Gelabert”

LA JUNTA DIRECTIVA DE AERONAUTICA CIVIL

En usos de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Articulo 2 de la Ley N° 22 de 29 de enero de 2003,
correspondera a la Autoridad Aeronautica Civil dirigir y reglamentar los servicios de
transporte aéreo, regular y prestar servicios a la navegacion aérea, a la seguridad
operacional y aeroportuaria, y la certificacion y administracion de aerédromos, incluyendo
su regulacion, planificacidén, operacion, vigilancia y control.  Sus funciones especificas
serdan las que sefala esta Ley, la Ley de Aviacion Civil y aquellas otras leyes relativas al
sector, con sujecion a los tratados internacionales suscritos por Panama.

Que el articulo 3, numeral 6, de la Ley N° 22 de 29 de enero de 2003, establece las
condiciones de funcionamiento de los aeropuertos y aerddromos publicos y privados, asi
como los servicios de escala que se prestan en ellos, por lo que, la Autoridad Aeronautica
Civil esta facultada para autorizarlos, certificarlos, suspenderios, clausurarios y
administrarlos cuando corresponda. Asimismo, deberd aprobar los planos reguladores de
los aerodromos y regular el uso del suelo en el entorno de ellos, por razones de seguridad
de las operaciones aéreas y por condiciones de ruido de las aeronaves.

Que el Articulo 63 de la Ley N° 21 de 29 de enero de 2003, expresa * que se entiende por
superficies de despeje las areas en el espacio, ubicadas sobre la superficie de los
aerddromos y sus inmediaciones, en donde, por disposicion de la Autoridad Aerondutica
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Civil, las construcciones y plantaciones estdn limitadas en altura. La Autoridad
Aeronautica Civil determinara, para cada aerédromo, las superficies de despeje, asi como
la altura maxima de las construcciones y plantaciones que se ubiquen bajo tales
superficies, las cuales no se pueden adelantar ni establecer sin el permiso previo de dicha
Autoridad”. '

Que es necesario, en interés de la seguridad aérea, salud . publica y bienestar general,
evitar la creacion o establecimiento de obstaculos que constituyan peligro para la
navegacion aérea, asi como el desarrollo de actividades incompatibles con el ruido

aeronautico.

Que la Autoridad Aerondutica Civil queda investida de facultades para exigir a los
propietarios de determinadas construcciones que, a su costa, sefalen la altura de dichas
construcciones, de la manera y con los medios que dicha Autoridad indique, conforme a
los Reglamentos, tal como lo establece el Articulo 65 de la Ley 21 de 29 de enero de

2003.

Que de conformidad con el Articulo 21, Numeral 7, de la Ley N° 22 de 29 de enero de
2003, corresponde a la Junta Directiva apropar los reglamentos y normas de la Autoridad
Aeronautica Civil, incluyendo su reglamento interno.

EN CONSECUENCIA,
RESUELVE:

ARTICULO 1 APROBAR el plano regulador. de las superficies limitadoras de
obstaculos, el plano basico de zonificacion de ruido aeronautico y se
dictan limitaciones al dominio de la propiedad aplicables al Aeropuerto
Internacional Marcos A. Gelabert, ver los ANEXOS “A” y “B”. '

ARTICULO 2: Para el presente reglamento los términos técnicos utilizados tendran el
significado siguiente:

21. ALTURA: Distancia vertical desde la superficie terrestre hasta e
punto mas alto de una estructura. -

2.2. AYUDAS A LA NAVEGACION AEREA: Equipos destinados a
proporcionar apoyo a las aeronaves para su navegacion en ruta,
en areas terminales y en sus maniobras de aterrizajes vy

~ despegues.

2.3, ELEVACION DEL AERODROMO: Altura de! punto mas elevado
del area de aterrizaje, que es de 9.5m, sobre el nivel medio del
mar, para el referido aerddromo.

2.4. ESTRUCTURA: Objeto, incluyendo los moviles — construidos o
. instalados por . el hombre, incluyendo, pero sin limitacion,
edificios, torres, gruas, chimeneas, antenas, terrapienes y cables

de transmision suspendidos.

2.5. FRANJA DE PISTA: Superficie definida que comprende la (s)
pista (s) y zonas de parada, si las hubiesen, extendiéndose 60m
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ARTICULO 3:

mas alla de cada extremo de pista 0 zona de parada y teniendo
un ancho de 75m a cada lado del eje de pista.

- 26. PISTA: Area definida del aerdédromo, preparada para el aterrizaje -

y despegue de aeronaves.

' 2.7.  PLANTACION: Todo objeto de crecimiento natural.

28 RUIDO DE AERONAVE: Efecto sonoro producido por _I’as '
aeronaves en sus operaciones de circulacion, aproximacion,
despegue y ascenso, rodaje y prueba de motores.

2.9. UTILIZACION DISCONFORME: Toda estructura preexistente,
plantacion, o la utilizacion de terrenos que no se aJ\_,xstan alo
previsto a esta Resolucidon o a alguna enmienda a la misma.

2.10. ZONIFICACION DE RUIDO: Areas delimitadas por curvas de
' nivel de ruido y en donde no se deben establecer actividades
incompatibles con el ruido aeronautico.

La finalidad de las superficies limitadoras de obstaculos es definir el
espacio aéreo que debe mantenerse libre de obstaculos alrededor del
aerodromo para que puedan llevarse con seguridad las operaciones de
aviones previstos y evitar que el aerddromo quede inhabilitado por la
multiplicidad de obstaculos en sus alrededores. Esto se logra mediante
las siguientes superficies que marcan los limites hasta donde los
objetos pueden proyectarse en el espacio aéreo. Toda area ubicada en
mas de una (1) de las siguientes superficies se considera ubicada
solamente en la superficie con limitaciones de altura mas restrictivas.

Las superficies limitadoras de obstaculos definidas para el Aeropuerto
Marcos A. Gelabert, cuentan con las siguientes caracteristicas técnicas:

3.1 SUPERFICIE CONICA : Superficie de pendiente ascendente de
5% hacia fuera, iniciando en el borde superior de la superficie
horizontal interna 54 5m y hasta una altura de 75m, alcanzando
una altitud de 129.5m.

3.2 SUPERFICIE HORIZONTAL INTERNA' Esta superficie se
establece trazando arcos de 4000m de radio con centro en cada
extremo de la franja de pista y conectando los arcos adyacentes
trazando tangentes a esos arcos. La superficie horizontal interna
no incluye las superficies de aproximacion ni las de transicion.
Se establece a 45m por encima de la elevacion de referencia
correspondiendo a 6m sobre el nivel medio del mar.

3.3 SUPERFICIE DE TRANSICION: Las dreas que estan por debajo
de las superficies de transicion, tienen una pendiente de 7m
hacia fuera por cada metro de altura 7:1 6 14.3%, comenzando al
costado y a la misma elevacion de la franja, y se extiende
hasta una altura de 45m por encima de la elevaciéon de
referencia correspondiendo a 9.50m sobre el nivel medio del mar.
Ademas de lo precedente, hay limites de altura establecidos con
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3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

pendiente de 7m hacia fuera por cada metro de altura,
comenzando a los costados y a la misma altitud de la superficie
de aproximacidon, y se extienden hasta interceptar la superficie

horizontal interna.

SUPERFICIE_DE APROXIMACION: El borde inferior de esta
superficie de aproximacion coincide con la anchura de la franja y
tiene 150m de ancho. La superficie de aproximacidn se extiende
uniformemente hacia fuera hasta un ancho de 750m a una
distancia horizontal de 3000m con respecto a la franja. Su eje es
la prolongacion del eje de pista.

Esta superficie de aproximacion le cofre’s'pondé una pendiente de
3.33% para la pista 36 y de 4.5% para la pista 18.

SUPERFICIE DE ASCENSO EN EL DESPEGUE: Plano
inclinado o superficie especificada situada mas alla del extremo
de una pista o zona libre de obstaculos.

El borde interior de esta superficie es de 150m de ancho. La
superficie de ascenso se extiende uniformemente hacia fuera con
una divergencia de 12.5% a cada lado hasta alcanzar un ancho
de 900m a una distancia horizontal de 3000m. Esta superficie

de ascenso le corresponde una pendiente de 3.33% para la pista

36 y de 4.5% para la pista 18.

PLANO BASICO DE ZONIFICACION DE RUIDO: En el plano
basico de zonificacion de ruido (Adjunto "B”) se indican tres
areas, que se prolongan después de los limites de los

aerddromos, las mismas dan una idea de los efectos de la -~

polucion sonora provocada por las operaciones aeronauticas, es
necesario trazar curvas del mismo nivel de ruido que delimiten
las areas alrededor del aerddromo en funcidon del impacto

S50N0ro.

AREA I: Comprendida en el interior de la curva de nivel 1, es el
area méas proxima a la pista y por esto su ambiente es
extremadamente ruidoso causando serios problemas debido al

~impacto del ruido.

No es recomendable la construccion de ningun edificio sin un
estudio detallado del impacto de insonorizacion. Residencias,
escuelas, iglesias, hospitales, hoteles, moteles, teatros vy
auditorios no deben ser construidos en esa area.

AREA 1I: Comprendida dentro de las curvas de nivel 1y 2, el .

ambiente es medianamente ruidoso.

Toda nueva construccidn de residencias, escuelas, iglesias,
hospitales, hoteles, teatros y auditorios debe evitarse. Si es
inevitable la construccion de edificaciones de ese tipo, asi como
para aquellas ya existentes, se recomienda un estudio detallado
del problema de ruido y adoptar las medidas adecuadas para la
insonorizacion de esos edificios.
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36.3 AREA Il Toda la zona fuera de la curva de nivel 2, es el drea '

mas distante de la pista y no tiene limitante por ruido aeronautico.

37 SISTEMA INDICADOR DE TRAYECTORIA DE APROXIMACION

ARTICULO 4/

f - “

ARTICULO 5:

DE PRECISION (PAPI) (ADJUNTO “C"). La zona de proteccion
del sistema PAPI comprende un area de sector semicircular, con
radio de 6400m teniendo como centro un punto situado sobre el
eje de pista ubicado 90m en frente del sistema PAPI (lo mas cerca
del umbral) con una abertura de 10° a ambos lados de la
prolongacion del eje de pista; con una pendiente de 1:50 (2%),
cuyo inicio tiene la misma altura que la elevacion de umbral.

RESTRICCIONES DE UTILIZACION

Lo previsto en la presente Resolucion establece que no podra
utilizarse ningun terreno ni superficie de agua dentro de toda
zona establecida por esta Resolucién, de manera que la
actividad propuesta produzca interferencia a las senales de
navegacion aérea o las radiocomunicaciones entre el aerdodromo
y las aeronaves, que hagan dificil para los pilotos distinguir entre
las luces de aerodromo y las oftras, que ocaswone .
deslumbramiento para los pilotos que utilicen el aerddromo,
afecte la visibilidad de las aproximaciones del aerbddromo,
generen la proliferacion de aves y por lo tanto origine peligros de
choque con aves, 0 que, de cualquier otra manera, ponga en
peligro u obstaculice el aterrizaje, despegue o las maniobras de
las aeronaves que tengan que utilizar el aerédromo.

UTILIZACION DISCONFORME

51 NO RETROACTIVIDAD DE LAS DISPOSICIONES: No se
debe interpretar que lo previsto en esta Resolucion exige
la remocion, reduccion de altura u otro cambio, 0
alteracion de cualguier estructura o plantacion que no se
ajusta a lo previsto a partir de la fecha de entrada er. vigor
de esta Resolucion, o que obstaculice de alguna manera
la utilizacion disconforme. Nada de o aqui previsto exigira
cambio alguno en la construccion, alteracion, o uso
previsto de toda estructura, cuya construccion o alteracién
haya comenzado antes de la fecha de entrada en vigor de
esta Resolucion. :

52 SENALAMIENTO E ILUMINACION: No obstante lo
previsto en 5.1 se exige al propietario de toda estructura o
plantacién disconforme existente 0 nueva que tendra
como responsabilidad la instalacion, funcionamiento y
mantenimiento en los mismos, de las sefales y luces que

'se consideren necesarias para indicar a los explotadores
de aeronaves, en las proximidades del aerddromo, la
presencia de dicho obstaculo. Las senales y luces seran
instaladas, operadas y mantenidas corriendo los gastos a
cargo del propietario de la estructura o plantacion.
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ARTICULO 6:

6.2

6.3

PERMISOS

6.1 UTILIZACION FUTURA: Salvo lo previsto especificamente en
_los literales a y b, subsecuentes, no se permitiran camb

jos

fisicos en el uso de los terrenos, no se erigira ni establecera
estructura alguna y no se realizaran plantaciones en ninguna

zona creada en virtud de esta Resolucion, a menos que

se

haya solicitado y recibido el correspondiente permiso por

parte de la Autoridad Aeronautica Civil, para ello.

En el &rea comprendida dentro de los limites de |a
superficie horizontal interna y superficie cbnica, no se
requerira permiso alguno para toda plantacion o
estructura inferior a 20m de altura por encima del
terreno, excepto cuando, a causa del terreno,
sobrepasaria los limites de altura prescritos para dichas
zonas o represente otro tipo de peligro para la aviacion.

En las areas comprendidas dentro de los limites de las
superficies de aproximacion, pero a una distancia
horizontal mayor a 600m desde cada extremo de Ia pista,
no se requerira permiso alguno para toda plantacion o
estructura inferior a 20m de altura por encima del terreno,
salvo cuando la plantacidon o estructura sobrepasaria el
limite de -altura prescrito para dichas zonas de
aproximacion o represente otro tipo de peligro para la
aviacion.

UTILIZACIONES DISCONFORMES ABANDONADAS:
Aquellas plantaciones o estructuras existente a la entrada
en vigencia de la presente resolucidon que afecten las
superficies limitadoras de obstaculos, en estado de
abandono, y/o dafiadas en un 80%, la Autoridad
Aeronautica Civil no concedera permiso que permita que
dichas estructuras o plantaciones excedan del limite de
altura aplicable, ni que se aparten de los reglamentos de

zonificacion.

EXCEPCIONES O DISPENSAS: Toda persona que desee
erigir o aumentar la altura de cualquier estructura, permitir
el crecimiento de cualquier plantacion o utilizar alguna
propiedad, que no sea de conformidad.con lo previsto en
esta Resolucidn, puede solicitar la correspondiente
dispensa al Director General de la Autoridad Aeronautica
Civil.  La solicitud de dispensa ira acompanada del
dictamen técnico de la Direccion de Navegacion Aérea en
cuanto a los efectos de la propuesta en la operacion de las
instalaciones para la navegacion aérea y en el empleo
seguro y eficaz del espacio aéreo.

Las dispensas se concederan cuando se compruebe
debidamente que no constituird ningun peligro para la
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ARTICULO 7:

ARTICULO 8:

ARTICULO 9:

ARTICULO 10

navegacion aérea, no iria en contra del interés publico y
se mantenga la finalidad que persigue la presente
resolucion.

6.4 SENALIZACION E ILUMINACION DE OBSTACULOS:
Todo permiso o dispensa concedidos obligan al propietario
de la estructura o plantacion en cuestion que instale,
opere y mantenga — corriendo el propietario con los gastos
- las sefales y luces que sean necesarias.

6.5 APANTALLAMIENTO: EI principio de apantallamiento se
aplica cuando algun objeto, edificio existente o el terreno natural,
ya sobresale por encima de una de las superficies limitadoras de
obstaculos descritas en esta Resolucion, si se considera que la
naturaleza de un objeto es tal que su presencia puede
describirse como permanente, se puede permitir que objetos
adicionales dentro de un area especificada alrededor de dicho
objeto permanente atraviese la superficie limitadora de obstaculo,
ya que se considera que el obstaculo original es dominante o que
apantalla la superficie que lo rodea.

El apantallamiento se basara en un plano horizontal que

partiendo del punto mas elevado de cada obstaculo se extiende
en direccidon contraria a la pista y en un plano con una pendiente
negativa del 10% hacia la pista. Todo objeto que se encuentre
por debajo de cualquiera de los dos (2) planos se considera
apantallado.

AMBITO DE APLICACION

Las disposiciones contenidas en esta Resolucion son de aplicacion
Unica y exclusiva para las superficies limitadoras de obstaculos del
Aeropuerto Marcos A. Gelabert, ubicado en la ciudad de Panama,
provincia de Panama.

DE LOS RECURSOS

Contra el ‘acto que aprueba o niega un permiso o dispensa podra
hacerse uso del recurso de reconsideracion o apelacion.

SANCIONES

El Contravenir las disposiciones anteriores traera como consecuencia el
desmantelamiento o demolicién de la estructura o por lo menos la parte
que sobrepase los limites establecidos en ia presente Resolucion y sus
adjuntos, por cuenta del infractor, sin derecinos a indemnizacion.

CONTRADICCIONES

Cuando haya contradiccion entre cualquiera de las disposiciones o
limitaciones prescritas _en esta Resolucién y otras disposiciones

- aplicables a la misma é&rea, ya sea con respecto a la altura de las

estructuras o de las plantaciones, y a la utilizacién del terreno, o en
cualquier otro aspecto, regira y prevaleceré la limitacion mas restrictiva.
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ARTICULO 11:  DISPOSICIONES FINALES

Las solicitudes de permisos y dispensas se dirigiran al Director General
en un formulario que para tales efectos elaborara la Autoridad

Aeranautica Civil.

ARTICULO 12:  Se adjuntan a esta Resolucion, los anexos A, B y C formando parte de
la.-misma. |

Anexo A Superficies Limitadoras de Obstaculos.
Anexo B Plano Basico de Zonificacién de Ruido.
Anexo C: Zona de Proteccion del Sistema PAPI.

ARTiCUL‘O 13  FECHA DE ENTRADA EN VIGOR

Esta Resolucion entrara a regir a partir de su publicacién en la Gaceta
Oficial y deja sin efecto la Resolucion N° 102-JD de 03 de diciembre de

1998 y toda aquella que le sea contraria.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 2, 3 Numeral 6y 21 Numeral 7 de la Ley N°22 de
29de enero del 2003, Articulos 63y 65 de laley 21 del

29 de enero del 2003.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

S PﬁiEgSIDEN I F DE LA JUNTA DIRECTl\:’A_ _




N° 25,666 | Gaceta Oficial, juevés 2 de noviembre de 2006 13

S
A0

) 1 g = Y
[ D! )

Alhiz b

E]

L"*!“‘ g n,s: &Mn

? ?
¥ 3‘:""‘“' Jrg]uu F vaulixﬁ_:'x 1
Y

]

- fm. ;
‘ “Mll"? held 3

SRR : I SHPERFICIES LIMITADORAS DE OBSTACULOS
ALROPUEKTO MARCOS A. GEL ABERT




N° 25,666

Gaceta Oticial, Jjueves 2 de noviembre de 2006

1338V13D 'V SOSdYW D1y3Nd0x3V

gaInyg 3d
NOIOVOI4INOZ 30 DoIsvd ONvYd

00°0021 _ _

. 2 YANND,

' ‘
Lz 777
o7 \\w.v\ \E\\VW“*\(_\M\\\\\\\\\\V\& \\\\ o \\ 7 7 \\\ \\\ \\\\\\\ \ 7 7
S R

\\\\
P

| S £/
7 \\\\\\\“\\\\\\\\\\\\w D T TS o ~ I . .".\\.W\\_\\u\\\\\\\.\._wm\vm s
| 7 \\\\\\\\ \\\\\\\\\W\ \\\\\\\\\:\\V\M\W\\ _ \\\ 7 \\\\\\m |

! . ) [I1 v3av ! . . ,

- 14




" 15

Gaceta Oficial, jueves 2 de noviembre de 2006

N° 25,666

1¥38v139 'V SOOHVW OL¥3INdOYIV — idvd VWILSIS 130 NOIDO3L0¥d 30 SVYNOZ

{.) cposb | — ofog sQw o0sSJIN2 U IDYIS = 5S0JNORISQO ap ojuanwpsnbuoy, ap aoysadns of ap onbuy |dvd

[77 77 77 77 77 77 77 77 77 7.7 2 /7

_—

JOIGUWN ‘|8 BJGOS 32MID 8P CUNHY

SONoRISqo 8p

ojuaiwpanbuoij t=—=S83!d 00t
ap aioyJadng

uoIoOWIX0IdD 3P L —— sa1d g¢

jouiwou onbuy — H o 7
IR

(cvrvd +) [ © 0c
idvd L said g¢

\ T 5 oz

. 0- ‘0i+
sa1d 0G

olpe | ———

epseyuwy  |—— (o

"O[N2EISY0 AP oJUsiwesnbuel;
A |B1GuIn [ 190S 89N ap
einye eun reuonicdold eied (eiqun
[@ @psap epeUCIONY|SS BIDUEBISI(




16

Gaceta Oficial, jueves 2 de noviembre de 2006

N° 25,666

COORDINADORA NACIONAL DE SALUD Y
CAJA DE SEGURO SOCIAL
CONTRATO N2 DAL-069-2005
(De 19 de junio de 2006)

- EMIRE LA COORDINADORA NACIONAL DE SALUD
(CONSALUD) Y LA CAJA DE SEGURO SOCIAL PARA LA
PRCVISION DE SERVICIOS DE ATENCION DE SALUD A

LA POBLACION ASEGURADA DE LAS REGIONES DE
CHILIBRE, LAS CUMBRES Y SAN MIGUELITO

Entre los suscritos a saber, CAMILO ALLEYNE, vardn panamefio, mayor de edad,
vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal No. 3-69-394, en su
calidad i2 Presidente y Representante lLegal de la Sociedad por acciones
denominada COORDINADORA NACIONAL DE LA SALUD (CONSALUD),
empres:i mixta de utilidad publica, sin fines de lucro, creada y regida
exclusivamente por 13 Ley No.27 de 1 de mayo de 1998, inscrita a ficha C-14280,
Rollo 4083, Imagen 0002 de la Seccidén de Micropelicula (Mercantil) del Registro
Publico, debidamente autorizado para este acto por la Junta Difectiva, segjun
consta en acta de fecha 7 de febrero de 2006, quien en lo sucesivo se denominara
CONSALUD, por una parte, y por la otra RENE LUCIANI L., varén, panameno,
mayor ¢& edad, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal No. 8-
197-62¢, en su condicion de Director General y Representante Legal de la CAJA
DE SEGURO SOCIAL, debidamente autorizado para este acto por la Junta

Directiviy de la Caja de Seguro Social mediante Resolucion No.38,492-2006-J.D.

de 2 de marzo de 2006, quien en adelante se denominara LA CAJA. de comun
acuerde convienen .en celebrar el presente Contrato, con base en la excepcion de
acto puvlico y autorizacion de contrataciéon directa emitida por el Consejo de
Gabinet2 segin consta en Resolucion de Gabinete No.31 de 21 de abril de 2008,

y previa opinion favorable del Consejo Econdmico Nacional que consta en la Nota

CENA/1 27 del 16 de mayo de 2006 y concepto favorable del Consejo de Gabinete
contenicio en 1a Resolucidn de Gabinete No.54 de 7 de junio de 2006, acuerdan

celebrar el presente Contrato para la financiacién de los servicios médicos

hospital:irios y de urgencia de segundo nivel de atencion, los cuales seran

provistos por el Hospital San Miguel Arcange! durante vigencia de Jas afios 2006,

2007 y 2008, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: Para los efectos del presente CONTRATO, primaran las‘siguientes.

definicio es:

ASEGURADO: Persona afiliada conforme a los requisitos establecidos por la Ley
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No. 51 ¢e <7 de diciembre de 2005, ya sea al régimen obligatorio o al voluntario, y
protegid> por el sistema, generandole el derecho a alguna o a todas las

prestaciones otorgadas en virtud de esa Ley,

BENEIIICIARIO: Persona que tenga derecho a alguna prestacién por la Caja de

Segurc Social, por la ocurrencia de alguno de los riesgos cubiertos en la Ley No.

51 de 7 de diciembre de 2005. ‘ _ _ _

LA CAJA: Es |la Caja de Seguro Social, entidad de Derecho Publico, auténoma en
lo adm nistrativo, en lo funcional, en lo econdmico, en lo financiero, con personeria
juridice. patrimonio propio con derecho a administrarlo y fondos separados e
indepe dientes del Gobierno Central: que para los efectos de este contrato sera lé
institucitn financiadora de los servicios que se presten a los asegurados, que en
coordiracion con CONSALUD, supervisa, fiscaliza, valida y paga los servicios
contratacos. :

CONSAILUD: Coordinadora NacionaI‘ de Salud, creada bajo la fdrma de sociedad
por accivnes y constituida como una emprésa mixta de utilidad publica sin fines de
lucro y regida exclusivamente por la Ley No.27 de 1 de mayo de 1998,
CONTRATO PROGRAMA: Es el documento contractual No.004-2005 vigente
para los aflos 2006, 2007 y 2008, suscrito entre CONSALUD y El. PATRONATO
para ki provision de servicios de atencion, el cual- define las obligaciones
especificas respecto al tipo, cantidad, costo, acceso, oportunidad y calidad de Jos
mismo:s. ]

EL HOSPITAL: Es el Hospital San Miguel Arcangel, ubicado en la interseccién
noroeste de la Via Ricardo J, Alfaro y Simén Bolivar, Distrito de San Miguelito,
propiedad del Estado, caracterizado por ser un Hospital Regional de Segundo
Nivel de Atencidn General y Regional de Referencia.

EL PATRONATO: Se refiere al Patrbnato del Hospital San Miguel Arcangel,
persons juridica de interés publico, sin fines de lucro, con patrimonio propio v
capacidad legal para ejercer derechos y contraer obligaciones, regido por las
normas: del derecho privado y creado mediante Ley No.28 de 11 de mayo de 1998.
REGICN: Es |a Region Sanitaria de San Miguelito, Las Cumbres y Chilibre,
conforine ha sido delimitada por el Ministerio de Salud.

PRODUCTOS DE SALUD: Es todo bien o servicio de segundo nivel de atencidon
que deflinen la oferta de servicios del HOSPITAL, los cuales se detallan en el
Anexo | del CONTRATO-PROGRAMA No. 004-2005 para satisfacer una
necesidad de atencién de salud de la poblacion y que resulta de un proceso
conjunic de actividades y tareas, con la finalidad de promover la salud o prevenir

dafios ‘diagndstico, tratamiento y rehabilitacion). -
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SERVICIOS DE SALUD: Son aquellos provistos por ELL HOSPITAL a través de
personal de salud en forma directa y/o por otras personas bajo la supervision de
estas, para promover, mantener y/o recuperar la salud.

UBA: UUNIDAD BASICA. DE ATENCION que representa la unidad pactada entre
las pa-tes para fijar el precio de LOS PRODUCTOS.DE SALUD objeto del

presente contrato. Una UBA equivale a cien balboas [B/.100.00). -

USUAR'O' Todo individuo o persona, asegurado o no asegurado que mediante el .

carné sz nitario, expedido por el Ministerio de Salud, evidencie ante EL HOSPITAL
que es recidente de la Region de San Miguelito, Chilibre y Las Cumbres y hace
uso de s derecho a demandar y recibir los SERVICIOS y PRODUCTOS DE
SALULD .= oferta EL HOSPITAL. También podran recibir los SERVICIOS y
ORODU “TOS DE SALUD aguellas personas descritas en la Clausula Segunda
del CONTRATO-PROGRAMA suscrito entre CONSALUD y EL PATRONATO.

SEGUN?A: CONSALUD se obliga a contratar por LA CAJA. especificamente
para los asequrados de la REGION, los servicios médicos hospitalarios y de
urgencie (e segundo nivel de atencion, descritos en el CONTRATO PROGRAMA

los cuaes seran brindados en el HOSPITAL, en condiciones de equidad,

eficienciz. eficacia y transparencia. Los SERVICIOS DE SALUD contratados y .

descrito:: =n el Anexo | del CONTRATO - PROGRAMA, son los siguientes:
|. HOSPITALIZACION

GINECO — OBSTETRICIA
» Patologia Gineco - Obstetrica
» Atencion del Parto
¢ Parto Vaginal
o Cesarea ’
NEONATOLQGIA Y PEDIATRIA
» Neonatologia
s  Pediatria
MEDICINA INTERNA
«  Medicina sin procedimiento
'« Medicina con procedimiento
CIRUGIA
«  Sin intervencion quirdrgica
= Con intervencion quirargica

l. CIRUGIA AMBULATORIA
~ Cirugia Mayor Ambulatoria y/o Procedimientos diagndsticos

invasivos .
Cirugia Menor y / o Procedimientos Diagndsticos No

Radiologicos
Tratamientos y / 0 Procedimientos Ambulatorios

I. URGENCIA
Urgencias Generales
» Urgencias con observacion
= Urgencias con Triage. sin observacion
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Urgencias Gineco-Obstétricas
Urgencia de Especialidades

= Otorrnnolaringologia

»  Maxilo Facial

» Oftaimologia

= Salud Mental

'
IV REHABILITACION
Fisiaterapia
TERCERA: Para los efectos de este Contrato, Io-s servicios contratados por
CONSAL UD para los ASEGURADOS de 1A CAJA, se ajustarén‘ a la tarifa y
metodoiugia de pago establecida en el anexo VI del Contrato — Programa No. 004-
2005, cue contempla una tarifa fija la cual se aplicara hasta, alcanzar el tope del
techo filo de produccién, a partir de lo cual rigen el techo de produccion v la tarifa
marginzl, como se detalla en el siguiente cuadro:

_ SERVICIOS . |_TARIFA (en balboas) |.

1. HOSF ITALIZACION
a. GINEZO-OBSTETRICIA

i, __Patologia Gineco-Obstetrica 400.00]  160.00

i} Atencién de partos y cesareas - o
1) Parto Vaginal ' 300.00]  120.00
2) Cesarea ' 400.00] 160 00]

b, NEONATOLOGIA Y PEDIATRIA

i.  Neonatologia ) : ISHOO_O'O
il Pediatria _ 300.00] 1
c_MEDu INA INTERNA .
_Sin procedimiento 300.00 12000
ii ( on procedlrmento 600.00 )
d. CIRUGIA |
i. 20 Intervencién Quirtrgica 200.00 80.00
| i Con Intervencion Quirdrgica ' 700.00{  280.00
. 1L CIRUG!A AMBULATORIA
a. C rugia Mayor Ambulatoria y/o Procedimientos

D agnosticos Invasivos
b Ciudia Menor y/o Procedimientos Diagndsticos No

Radioldgicos 75.00 45.00
¢.  Trialamientos y/o Procedimientos Ambulatorios . .
B 30.00 18.00
WURGENCIA T
a. Geneal ]
i Con Observacmn 35.00 10.00
i Con Triage sin Observacion 10.00 ~8.00
b. Glneco Obstétricas 3500 10.00
'c. Especializada 35.00 10.00

IV. REHABILITACION _
a. Fisioterapia . 10.00 8.00
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CUARTA: CONSALUD se compromete a garantizar la prestacion de 10s servicios

de saiud convenidos unicamente a quienes presenten el respectivo carné -

expedido por las autoridades de salud de la REGION que los identifique como

resident:2: de la misma y que sean referidos para la atencion de segundo nivel,

. salvo que se trate de urgencias. Ademas, se requerira a los ASEGURADOS la

- presentzcion de los siguientes documentos vigentes a la fecha™ en que se solicita

la atencidn de salud:
1) Cédula de ldentidad Personal '

2) Carné de beneficiario expedido por la Caja de Seguro Social.

3) Ficha de comprobacién de salarios expedida por la Caja de Seguro
Social o talonario de cheque en el caso de los servidores publicos o

. los pensionados y jubilados. En ausencia de la ficha o talonario, el
beneficiario podra presentar una certificacion expedida por la Caja

de Seguro Social, donde conste que le asiste tal derecho.

A los extranjeros que no hayan obtenido cédula vde identidad
personal expedida por el Registro Civil, EL PATRONATO les exigira
el pasaporte o el carné expedido por la Direccién Nacional de
Migracién y Naturalizacion del Ministerio de Gobierno y Justicia,

Pardgrafo: Una vez CONSALUD cuente con un programa de validéci()n
electron'ca actualizada del derecho de atencién del asegurado entregado por la
Caja de Seguro Social a CONSALUD, debe adjuntarse la certificacion emitida
electron camente por el programa a la Hoja de Atencion, como prueba para el
pago di SERVICIO DE SALUD. CONSALUD podra asignar funcionarios
administrativos para verificar los documentos presentados por el beneficiario en
EL HOSPITAL CONSALUD solamente reconocera para el pago de los servicios
de salud prestados a los asegurados, que al momento de la atencién médica

tengan derecho a la cobertura de las prestaciones.

QUINTA.: Paré aségurar una atencion medica expedita, basada en los princibios
de efectividad, eficacia, calidad, équidad, humanitérismo y transparencia,
CONSA!.LD se compromete a dar cumplimiento a lo establecido en la clausula
décimo segunda y el Anexo Il del CONTRATO PROGRAMA vigente con EL
PATROMATO para la provision de los servicios de salud que debe otorgar a los

asegurarius. _ _
En el evento que LA CAJA reciba quejas relativas a que los servicios de salud

convenidas No se estdn brindando adecuadamente, CONSALUD presentard a LA
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CAJA, en un término no mayor de treinta (30) dias calendarios contados a partir
de la notificacion por escrito que realice LA CAJA a CONSALUD, las razones,
aclaracicnes, explicaciones o justificaciones correspondientes, de manera que
ésta pue'ia dar respuesta a las quejas presentadas por los ASEGURADOS, sobre
los servicins recibidos. Para tal fin, en coordinacién con CONSALUD, LA CAJA
formara parte del equipo técnico de auditoria médica para la evaluacion del

expediente clinico y demas pruebas que se estimen pertinentes.

SEXTA: LA CAJA se obliga a pagar a CONSALUD el monto de la facturacion
mensual bresentada por los servicios de salud brindados a los asegurados de LA
REGION en un término no mayor de cuarenta y cinco (45) dias habiles, posterior
a la presentacidon de la factura. Estas sumas seran deducidas de la partida

asignada en el presupuesto de rentas y gastos conforme a lo pactado en la

" clausula décima de este Contrato.

lgualmente, se compromete a efectuar las gestiones necesarias para agilizar el
tramite Je pago con el proposito que CONSALUD cuente oportunamente con los

recurso.: 2conémicos necesarios para cumplir con sus obligaciones:.

SEPTIN'A: U’.na vez recibida la facturacion bor parte EL PATRONATO,
CONSALUD se obliga a verificar que los cargos imputados a LA CAJA se ajusten
a los SERVICIOS DE SALUD, requisitos, especificacién de los cargos monetarios
y el perrodo que cubre, segun lo establecido en las clausulas segunda, tercera y
cuarta de aste Contrato. _ _ ]

Para efoectos de hacer expedito el proceso de verificacion y validacion interna de
los cargos facturados a LA CAJA, CONSALUD se obliga a proveer en forma
simultarea a LA CAJA una copia impresa y en disco compéoto de la factura

original detallada y totalizada, correspondientes a ta provision de SERVICIOS DE

SALUD » los ASEGURADQS, de conformidad con los formatos incluidos en el

" _Anexo Ill del CONTRATO-PROGRAMA.

Ademas. CONSALUD se compromete a entregar a LA CAJA tres (3) copias en
disco cempacte, de los registros sobre la provision de SERVICIOS DE SALUD a
los ASEGURADOS segun la estructura dé la base de datos "Formato de Archivo
de Informacion Magnética de los Servicios Prestados por El Hospital San Miguel
Arcangel’. incluido en el Anexo Il del CONTRATO-PROGRAMA.

OCTAVA: LA CAJA podra realizar las auditorias médico administrativas que

considere convenientes, previa autorizacion de CONSALUD. Para tal efecto, LA

CAJA vresentara nota a CONSALUD, remitiendo el programa anual de auditorias '
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gue consiane los objetivos propuestos, la fecha y los miembros del equipo de LA
CAJA que desarrollaran dichas auditorias.

Cuando se trate de auditorias no contempladas en dicho programa, las mismas

. seran sciicitadas mediante nota que contendra los mismos criterios contenidos en

el programa.

Una vez presentada la solicitud a CONSALUD este dispondra de un término de 15
.dias hatules para establecer las coordinaciones requeridas que permitan a LA
CAJA realizar la labor de auditoria, Transcurrido el término antes sefalado, si
CONSAILUD no da respuesta, LA CAJA quedara autorizada para efectuar las
auditorias solicitadas. Los resultados de las auditorias seran presentados por LA

CAJA a = Junta Directiva de CONSALUD para su consideracion y decision.

NOVENA: las partes convienen ‘que en el evento que se presenten
inconsist2ncias en los resultados de las auditorias (médico, administrativas y
contables) realizadas por LA CAJA a los sustentadores emitidos por EL
PATRONATO a CONSALUD sobre los servicios prestados a los ASEGURADOS,
el monto incurrido se constituird en.un crédito, el cual sera aplicado al saldo anual
disponitle de este contrato durante su vigencia fiscal. En caso de no.disponer en
la vigencia fiscal de suficiente saldo para liquidar el crédito a favor de LA CAJA el
alcance: financiero se aplicara en la siguiente vigencia fiscal.

DECIMA: CONSALUD y LA CAJA acuerdan que para los afios 2006, 2007 y
2008, s2 pagara hasta la suma de DIECINUEVE MILLONES QUINIENTOS MIL
BALB(:A3 CON 00/100 (B/.1950000000) a razon de SEIS MILLONES,
QUINIENTOS MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.6,500.000.00) por afo, en
concepto de SERVICIOS DE SALUD efectivamente prestados a los
ASEGIIRADQS y sus BENEFICIARIOS, facturados por EL PATRONATO a
CONSALUD, conforme a lo establecido en el CONTRATO PROGRAMA.
La erogacion que el presente contrato ocasione para la vigencia del ano 2006 se
imputard al Renglon del Presupuesto de Rentas y Gastos de LA CAJA con la
siguiente codificacion:

1-10-0-2-001-08-86-166-2-1-00-01 B/.5511,439.00

1-10-0-4-001-08-86-166-2-1-00-01 B/, 988,561.00
Teleproceso:  1-10-0-2-001-08-00-166

1-10-0-4-001-08-00-166

Toda vez que la ejecuciéon de este contrato.afectard a mas de una vigencia fiscal,

" LA GCAJA se compromete a disponer en el momento oportune, las partidas

presupestarias  suficientes para dar cumplimiento al presente contrato, de

conforriidad con e} articulo 32 de la Ley No.56 de 27 de diciembre de 1995,

DECIMA PRIMERA: Si durante la gestion anual de la prestacion de los servicios
contratados se observan indicadores que permitann demastrar que el monto
maximo del Contrato sera superado antes de los doce (12) meses de la vigencia,
FI. PATRONATO y CONSALUD, negociaran sobre los nuevos términos vy
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condiciones de los servicios convenidos. En tal sentidc. cuando CONSALUD

tenga conocimiento de tales indicadores, notificara el hecho inmediatamente a LA

CAJA,

DECIMA SEGUNDA: CONSALUD supervisara, cuatrimestralmente, 10s protocoios

de refe/@ncia y contra referencia, verificando que se atiendan en EL HOSPITAL

los pacientes ASEGURADOS que correspondan al segundo nivel de atencion
hospitalaria. CONSALUD podra utilizar los resultados de esta evaluacién como
parte da los criterios de evaluacién del desemperio del hospital, segan lo establece
el Ane:o Il del CONTRATO PROGRANA. \

DECIMA 1FRCERA: CONSALUD se obliga a utilizar los fondos recibidos de LA
CAJA erviusivamente para la financiacion de los SERVICIOS DE SALUD

mencion 3 los en fa clausula segunda de este Contrato.

DECIMEL CUARTA: CONSALUD se obliga a presentar semestralmente a LA

CAJA, ivformes uetallados y actualizados relacionados con la utilizacion y el

estado d¢ los fondos recibidos de LA CAJA en virtud del presente Contrato.

DECIMA <JUINTA: Para los efectos de salvaguardar los intereses dimanantes de
la presenla relacion contractual, LA CAJA se abstendrd de suministrar a
CONSAI.H los fondos requeridos para la ejecucion del contrato si se dieren y
comprokasan los siguientes casos: ’
1. 8§ CONSALUD no contratara los servicios seRalados en fa clausula
seuunda de este Contrato. ‘ |
-2. S Ins servicios contratados para la atencion de los ASEGURADOS no
se i expeditos, eficientes y de calidad de acuerdo a lo establecido en el
C..~TRATO PROGRAMA. |

3. 8 CONSALUD no suministra a EL PATRONATO. los fondos requeridos -

pira la financiacion de los SERVICIOS DE SALUD objeto del presente
Conitrato.

4. Falta de atencidn y respuesta oportuna a las necesidades y quejas de los
ASEGURADOS. Para tal efecto, CONSALUD se obliga con LA CAJA g
resolver y explicar satisfactoriamente las quejas, dentro de un término de
tr:inta (30) dias calendarios contado a partir de la fecha en que LA CAJA

ceiunique a CONSALUD, la presentacion del reclamo o queja.
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Direccidn fNacional de Planificacion de . LA CAJA y la Administracion de
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#ui i _'*!

Pt

DECIMC \ REPTIMA: CUT@SN:U‘D‘”a‘U@pta que todes los pronunciamientos de LA
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CAJA =n cuanto a la interpretacion y ejecucion de este contrato, tienen
naturale. s e acto administrativo y en consecuencia sus decisiones solo seran
recurriblies nor esta via. ‘
DECIMC' ()CTAVA: Este Contrato tendra una duracién de tres (3) afios, contados
a partir ¢ #! 1 de enero del 2006 al 31 de diciembre del 2008.
Para constancia de lo acordado, se expide y firma el presente contrato en la ciudad de Panami, a los
19 dias del mes de junio del ano 2006
POR LA COORDINADORA NACIONAL POR LA CAJA DESEGUH) SOCIAL:
DE SALUD:
LA // //K /Z’,( e
YA |7 Vi Vot )
E RENE LUCIANI L.
Présidente y Represgntante Legal. Director General y Reprasentante
Legal.
REFRENDO
CONTRALORIA GENERAL DE LA R?PUBLICA
717106 '
AVISO AL PUBLICO yencumplimientoconel lo establecido en el AVISO Escritura Publica N2

Para dar cumplimiento a
lo establecido en el
Articulo 777 del Cédigo
de Comercio, se avisa al
publico que el negocio
denominado FARMA-
CIA MITCHELL, ubica-
do en Santa Fe, Via
Panamericana, calle
principal, casa N? 41,
distrito de Chepigana,
provincia de Darién, ha
sido vendido a TATIANA
DEL CARMEN VILLAR
QUINTERO, con cédula
Ne 8-792-1211. El men-
cionado negocio estaba
amparado con el registro
comercial tipo B N®
2000-2530, tomo 299,
folio 421, asiento 1, de
11 de noviembre de
2004. Por lo tanto, la
nueva propietaria del
negocio FARMACIA
MITCHELL es la se-
fiorita TATIANA VILLAR
Q.

Atentamente,

Moisés Mitchell
L- 201-193808
Tercera publicacién

AVISO AL PUBLICO
Por medio del presente

Articulo N? 777 del
Cédigo de Comercio,
tengo a bien efectuar la
siguiente publicacion: A
partir del 1 de abril de

2006, he cedido el cupo’

que ampara la venta de
licor en envase cerrado
de mi establecimiento
comercial denominado
“SUPERMERCADO
NUEVO BAMBITO",
amparado con el registro
comercial N? 7965,
ubicado en via principal
Nuevo Bambito, Paso
Ancho, Cerro Punta, a la
razén social SUPER-
MERCADO NUEVO
BAMBITO, S.A., socie-
dad debidamente ins-
crita en el Registro Pu-
blico al RUC 982202-1-
532368.
Atentamente

Kim Jan Yau Pan

Céd. PE-14-1856
Paso Ancho, 1 de abril
de 2006.
L- 201-190854
Tercera publicacién

AVISO
AL PUBLICO
Para dar cumplimiento a

Articulo 777 del Cddigo
de Comercio, se avisa al
publico que el negocio
denominado  EXIT,
ubicado en el Centro
Comercial El Dorado,
Avenida Ricardo J.
Alfaro, local N? 2, corre-
gimiento de Bethania,
distrito de Panama, ha
sido traspasado a la
sociedad anonima
MAZAL CORPORA-
TION S.A., regis-trada a
la ficha N¢ 537765,
documento N2 1009139,
sociedad andnima
debidamente inscrita en
el Registro Plblico, el
mencionado negocio
estaba amparado con el
registro comercialtipo B,
licencia N2 1991-42159
del 24 de mayo de 2003,
anombre de BEER LIM-
ITED S.A., por lo tanto
es el nuevo propietario
del ne-gocio antes men-
cionado y funcionara
con la misma razén
comercial.

Enrique Beer
~C.LP. N® PE-8-2195
L- 201-193878
Tercera publicacidn

. Por

Para dar cumplimiento al
Articulo 777 del Cédigo
de Comercio, aviso ai
publico en general, gue
yo, ANTONIO ESPINO-
SA B., con cédula de
identidad personal N2 2-
4-3946, he traspasado el
establecimiento
comercial denominado
JARDIN YARIBEL, con
licencia comercial tipo B
N2 15670 expedida el 2
de enero de 1985, ubi-
cado en Via Interame-
ricana, Rio Hato, distrito
de Antdn, el cual se
dedica a las actividades
de venta de licores
nacionales y extran-
jeros en envases
abiertos, sala de baile,
juego de billar, al sefior
ANTONIO ESPINOSA
CORTEZ, con cédula N¢
8-209-2312.
Atentamente,
Antonio Espinosa B.
Cédula N 2-4-3946
L- 201-193709
Tercera publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
medioc de la

17,649 de 12 de octubre
de 2006, de la Notaria
Quinta del Circuito de
Panama, registrada el
23 de octubre de 2006,
a la Ficha 408206,
Documento 1030272, de
la Seccion de (Mercantil)
del Registro Publico de
Panama, ha sido
disuelta la sociedad
“HERITAGE PETRO-
LEUM LIMITED INC.”
L- 201-193870

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Publica N®
25,271 de 16 de octubre
del afo 2006, de la
Notaria Primera del
Circuito de Panama,
registrada el 24 de
octubre del afio 2006, a .
la Ficha 397134,
Documento 1030660, de
la Seccion Mercantil del
Registro Pablico de
Panamd, ha sido
disuelta la sociedad
FORLI SHIPPING INC.

4.- 201-193871
Unica publicacién




